
REAMER/TAP BUSHINGS - 20 GAUGE .612" BUSHING

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave Manson

Precision ground, same bushing fits reamer and tap. Turn blank bushing to fit odd
diameters.

Attributes

Name: 20 GAUGE .612" BUSHING
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000063
Mfr. No.: NONE
Gauge: 20 Gauge
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING

Einführung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE
.612" BUSHING. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft
Ihnen, potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Buchse nur mit kompatiblen Reamern und Gewindebohrern.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Buchse richtig und sicher am Werkzeug befestigt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtprobleme zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Überprüfen Sie, ob die Buchse unbeschädigt ist.
Befestigen Sie die Buchse sicher an dem entsprechenden Reamer oder Gewindebohrer.
Stellen Sie sicher, dass die Buchse fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwendung

Beginnen Sie mit niedriger Geschwindigkeit, um die Kontrolle zu behalten.
Drehen Sie die Buchse langsam, um ungerade Durchmesser anzupassen.
Überwachen Sie den Fortschritt regelmäßig und stoppen Sie bei ungewöhnlichen Geräuschen oder
Vibrationen.
Nach Beendigung der Arbeit, trennen Sie das Werkzeug von der Stromquelle, wenn anwendbar.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder im Falle von Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder an eine lokale Behörde.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit hat
für uns höchste Priorität!
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Safety Instruction Guide for REAMER/TAP BUSHINGS
20 GAUGE .612" BUSHING

Introduction
Thank you for choosing the REAMER/TAP BUSHINGS 20 GAUGE .612" BUSHING. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the bushing in accordance with the manufacturer's specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
handling the bushing.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bushing for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the bushing with compatible reamers and taps to avoid accidents.
When turning the blank bushing to fit odd diameters, ensure that the tool is securely held to prevent slippage.
Avoid excessive force when using the bushing to prevent breakage or injury.
Do not modify the bushing in any way that could affect its performance or safety.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris generated during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and equipment.
Ensure your workspace is clean and free of clutter.

Installation:

Securely attach the bushing to the appropriate reamer or tap.
Make sure that the bushing is properly aligned and tightened to prevent any movement during use.

Usage:

Start the reamer or tap at a low speed to ensure a smooth operation.
Gradually increase the speed as necessary, maintaining control of the tool at all times.
Monitor the operation for any unusual sounds or vibrations, and stop immediately if any issues arise.

PostUse Care:

After use, clean the bushing thoroughly to remove any debris or residue.
Store the bushing in a dry, secure location away from other tools and equipment.

Disposal Instructions
Dispose of the bushing in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the bushing in regular household waste.
Consider recycling the product if possible, as it is made of bronze.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or product documentation.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the REAMER/TAP
BUSHINGS 20 GAUGE .612" BUSHING. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using
this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bushings de
Precisión Manson

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los Bushings de Precisión Manson de 20 Gauge .612". Este
producto está diseñado para proporcionar una solución precisa y adaptable para el uso con reamers y taps. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Usa siempre protección ocular y guantes adecuados al trabajar con herramientas.
Inspecciona el bushing antes de cada uso, buscando signos de daño o desgaste.
Si notas algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el bushing solo con herramientas y aplicaciones para las que está diseñado.
No modifiques el bushing de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Asegúrate de que el bushing esté correctamente instalado antes de comenzar a trabajar.
Evita el contacto directo con la piel y los ojos durante la instalación y uso.
Mantén un área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Usa guantes y gafas de seguridad.

Instalación:

Inserta el bushing en el reamer o tap, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que no haya holgura entre el bushing y la herramienta.

Uso:

Usa el bushing solo en las condiciones recomendadas.
Si sientes resistencia o notas un funcionamiento irregular, detén el uso inmediatamente.
Realiza trabajos en un área bien iluminada y ventilada.

Finalización:

Tras completar el trabajo, retira el bushing del reamer o tap.
Limpia el bushing con un paño seco para eliminar residuos.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el bushing de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No deseches el bushing en el medio ambiente. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, contacta al fabricante o a un distribuidor
autorizado.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los
Bushings de Precisión Manson. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda.
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Guide de Sécurité pour le Manchon REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612"

Introduction
Merci d'avoir choisi le manchon REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612". Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le manchon.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le manchon est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Conservez le manchon hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du manchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier le manchon de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.
Assurezvous que le manchon est correctement fixé avant de l'utiliser avec un reamer ou un tap.
Ne forcez pas le manchon sur des diamètres qui ne correspondent pas à ses spécifications.
Évitez d'utiliser le manchon dans des environnements humides ou dangereux.
Ne laissez jamais le manchon sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Manchon :

Vérifiez que le manchon est propre et exempt de débris.
Insérez le manchon dans le reamer ou le tap, en vous assurant qu'il est bien en place.
Tournez le manchon vierge pour l'ajuster à des diamètres inhabituels, si nécessaire.

Utilisation du Manchon :

Utilisez le manchon uniquement avec des outils compatibles.
Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le manchon ou l'outil.
Arrêtez l'utilisation immédiatement si vous remarquez des bruits anormaux ou des vibrations
excessives.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le manchon avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour les matériaux en bronze.
Si le manchon est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut sûre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du manchon
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612". N'oubliez pas de rester vigilant et de signaler
tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Manson Precision 20 Gauge .612"

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Bushing Manson Precision 20 Gauge .612". Questo prodotto
è progettato per adattarsi a reamer e tap, garantendo precisione e facilità d'uso. È importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il bushing per segni di usura o danni.
Non utilizzare il bushing se presenta segni di danni o difetti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando lavori con strumenti di precisione.
Assicurati che il bushing sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non forzare il bushing in posizioni o applicazioni per le quali non è progettato.
Non utilizzare il bushing in ambienti umidi o bagnati.
Evita di utilizzare il bushing in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bushing

Verifica che il bushing sia pulito e privo di detriti.
Allinea il bushing con il reamer o il tap.
Ruota il bushing in senso orario fino a quando non è saldamente in posizione.
Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il bushing e il reamer/tap.

Uso del Bushing

Utilizza il bushing solo con strumenti compatibili.
Ruota il bushing vuoto per adattarlo a diametri particolari.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il reamer o il tap per garantire un utilizzo corretto.
Non utilizzare mai il bushing per applicazioni non previste.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bushing in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il bushing nell'ambiente.
Se il bushing è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di assistenza o segnalazioni di prodotti
non sicuri.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Bushing Manson Precision 20
Gauge .612". Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup tulei wiertarskiej/gwintowej REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE
.612". Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio dopasowany do narzędzi, z którymi będzie używany.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do instalacji.
Sprawdź, czy tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Wprowadź tuleję do wiertła lub gwintu, upewniając się, że jest odpowiednio osadzona.
Zabezpiecz tuleję, aby uniknąć jej przypadkowego wyjęcia podczas użytkowania.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Monitoruj proces wiertzenia lub gwintowania, aby upewnić się, że nie występują żadne
nieprawidłowości.

Zakończenie:

Po zakończeniu pracy, wyłącz narzędzie i ostrożnie usuń tuleję.
Oczyść tuleję i narzędzia przed ich przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące produktów i ewentualnych akcji przypominających
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20
GAUGE .612" BUSHING Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin perehtynyt sen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vikaantuneen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita (kuten suojalaseja ja käsineitä) aina, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi käytettävään reameriin tai tappeihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
Varmista, että bushing on puhdas ja vaurioitumaton.

Asennus:

Kiinnitä bushing reameriin tai tappiin tiukasti, mutta älä käytä liikaa voimaa.
Varmista, että bushing on oikein paikallaan, ennen kuin aloitat käytön.

Käyttö:

Käännä tyhjää bushingia varovasti, jotta se sopii outoihin halkaisijoihin.
Pidä kiinni reamerista tai tapista vakaasti, kun käytät bushingia.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita, ja älä yritä pakottaa bushingia, jos se ei sovi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaali ajankohtaisia tietoja varten.

Huomioitavaa



Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että nuoremmat käyttäjät saavat tarvittavaa
ohjausta ja valvontaa.
Seuraa EU:n turvallisuusportaalin ilmoituksia, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvetotilanteista.

Kiitos, että valitsit REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING tuotteen. Käytä
sitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING

Introduktion
Tack för att du har valt REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING. Denna
produkt är utformad för att ge precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Kontrollera att det inte finns några föremål i närheten som kan orsaka skador under arbetet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Vrid den tomma bussningen för att passa den specifika diametern som krävs för din applikation.
Se till att bussningen är korrekt installerad innan du börjar använda den.

Användning:

Använd produkten med rätt verktyg för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik överbelastning av produkten under användning.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning av reamer och tap.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt om det är av metall eller plast.
Tänk på miljön när du hanterar avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612"
BUSHING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné a efektivní výsledky při práci s nástroji na zahrdlení. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prohlédněte produkt a ujistěte se, že není poškozen.
Používejte pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Při práci s nástroji vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je bushing správně nainstalován na reamer nebo tap.
Nikdy nepoužívejte bushing, pokud je viditelně poškozený nebo opotřebovaný.
Při práci s reamerem a tapem se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit zlomení nebo poškození
nástroje.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě přestaňte používat
nástroj a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bushingu:

Ujistěte se, že je pracovní plocha stabilní a čistá.
Vložte bushing do příslušného otvoru reameru nebo tapu.
Otočte bushingem, dokud není pevně usazen.
Zkontrolujte, zda je bushing správně usazen a neklouže.

Použití bushingu:

Zvolte správný průměr bushingu podle potřeby.
Při práci s reamerem nebo tapem postupujte pomalu a rovnoměrně.
Udržujte nástroj v pravém úhlu k materiálu, se kterým pracujete.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte bushing a nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že je zcela vyčištěn a zbaven všech zbytků.
Dodržujte místní předpisy a nařízení pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud je bushing poškozený, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy a rychlé upozornění na
nebezpečné produkty.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20
GAUGE .612" BUSHING.




